URAD PRE SLOVAKOV ZIJUCICH V ZAHRANICI

Registra¢né ¢islo: V/9

Smernica
¢.8/2014 7 13.10.2014

Metodicky pokyn
predsedu Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranici o poskytovani dotacii
v p6sobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i

Predseda Uradu pre Slovéakov Zijucich v zahrani¢i podl'a § 8a ods. 1 zékona &. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpocétovych pravidlach®) v spojeni s § 5a § 6
zakona €. 474/2005 Z. z. o Slovékoch Zijucich v zahrani¢i a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov (d’alej len ,zékon®), podla ¢lanku 16 pism. k) Organizaéného poriadku Uradu
pre Slovakov Zzijucich v zahrani¢i ¢. 02/2014 (zo dna 17.02.2014) apodla ¢l. 3 ods. 2
vnutorného predpisu & 7/2014 Smernica o poskytovani dotacii v pdsobnosti Uradu
pre Slovakov Zijlicich v zahrani¢i (d’alej len ,,dota¢na smernica®) vydava tento Metodicky
pokyn o poskytovani dotacii v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i (d’alej
len ,,metodicky pokyn®).

Clanok 1
Predmet Gpravy

Tento metodicky pokyn stanovuje:
a) Specifikacia dota¢ného systému,
b) wvzor ziadosti o poskytnutie dotacie na podporu projektu,
C) vzor popisu projektu,
d) wvzor celkového rozpoctu projektu,
e) vzor Cestného vyhlasenia k ziadosti o dotaciu,
f) vzor Cestného vyhlasenie k prekladu literarneho diela,
g) vzor sthlasu autora diela,
h) vzory priloh projektov,
1) vzor vyuctovania poskytnutej dotacie,
J) vzor vyGctovania inych finan¢nych prostriedkov,
k) vzor vecného vyhodnotenia projektu,
I) vzor Cestného vyhlasenia k vyuctovaniu dotacie,
m) vzor platobnej instrukcie na vratenie dotacie,
n) vzor platobnej instrukcie na odvod vynosov (trokov) z dotacie.

Clanok 2
Oblasti Statnej podpory, ciele, priority, aktivity, osobitné naleZitosti Ziadosti o dotaciu
a opravnené ucelové polozky v jednotlivych oblastiach Statnej podpory

1) V sulade so zdkonom urad poskytuje dotacie v tychto oblastiach Statnej podpory:



a) vzdelavanie, veda a vyskum,

b) kultira,

c) informacna,

d) média.

Priority v jednotlivych oblastiach Statnej podpory:

()

3)

1)

)

a) vzdelavanie, veda
a vyskum

b) kultira

¢) informaéna

d) média

vznik a ¢innost’
slovenskych §kol,
vzdelavacich centier
a predskolskych
zariadeni v zahranici

kultarna tvorivost’ a vol'no-
Casové aktivity

edi¢na a vydavatel'ska
¢innost’

podpora rozhlasového
a televizneho vysielania
Vv slovenskom zahraniéi

podpora ucasti na
vzdelavacich
podujatiach
v Slovenskej republike

podpora ucasti na kultirnych
a spoloc¢enskych podujatiach
(spolu)organizovanych
uradom

tvorba a udrziavanie
informac¢nych
platforiem

podpora vzajomnej
spoluprace medzi slovenskym
zahrani¢im a Slovenskou
republikou v oblasti
rozhlasového a televizneho
vysielania

podpora medzinarodnej
spoluprace

spristupniovanie kulturnych
hodnét Slovenska

presadzovanie ciel'ov
Statnej politiky vo
vzt'ahu k Slovakom
zijucim v zahranici

vydanie nosic¢a obrazového
a zvukového zaznamu alebo
zvukového a multimedialneho
nosica

vedecka a vyskumna
¢innost’

tvorba a $irenie kultrnych
a umeleckych diel

podpora a ochrana
prav a slobdd
Slovéakov zijucich
V zahranici

podpora medzinarodne;j
spoluprace

vydavatel'ska ¢innost’ ochrana, obnova, rozvoj podpora
(zborniky z konferencie a vyuzivanie kulturneho medzinarodne;j
a odborné prace) dedicstva spoluprace
rekonstrukcie, zmeny podpora medzinarodnej
stavieb spoluprace

rekons§trukcie, zmeny stavieb

Specifikacia dotaéného systému v pdsobnosti tiradu (ciele, priority, aktivity, naleZitosti
ziadosti o dotaciu, zoznam opravnenych ucelovych poloziek v jednotlivych oblastiach
Statnej podpory, ako aj vzory priloh k Ziadostiam o dotaciu v jednotlivych oblastiach
Statnej podpory) je uvedena v prilohe €. 1 k tomuto metodickému pokynu.

Dotéaciu mozno ziadatel'ovi poskytnat’ len na zaklade Ziadosti, ktorej vzor je uvedeny
v prilohe ¢&. 2 k tomuto metodickému pokynu. Ziadost’ o dotaciu obsahuje vieobecné
nalezitosti ziadosti o dotaciu, ktorych sucastou je popis projektu podla vzoru
uvedeného Vv prilohe ¢. 3 k tomuto metodickému pokynu a celkovy rozpocet projektu
podla vzoru uvedeného v prilohe €. 4 k tomuto metodickému pokynu.

Clanok 3
Cestné vyhlasenie podla ¢lanku 4 ods. 2 dota¢nej smernice

Ziadatel' je povinny spolu so Ziadostou o doticiu predlozit' aj ¢estné vyhlasenie
0 skuto¢nostiach vyznamnych pre poskytnutie dotdcie. Obsahom cestného vyhldsenia
st skuto¢nosti podl'a ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) az e) dota¢nej smernice

Vzor ¢estného vyhlasenia je uvedeny V prilohe €. 5 k tomuto metodickému pokynu.



1)

)

(3)

(4)

(5)

1)

)

©)

Clanok 4
Suhlas autora s pouZitim diela

Ziadatel musi zabezpetit, aby suhlas autora spouzitim diela umoznil udelit
poskytovatel'ovi stihlas na pouzitie diela na zaklade dotacnej zmluvy. Suhlas autora
s pouzitim diela vyjadruje pravny vztah medzi ziadatelom a tretou osobou, ktora
je autorom diela. Jeho vzor je uvedeny v prilohe €. 6 k tomuto metodickému pokynu.
Ak ho ziadatel’ nepouzije, je povinny predlozit’ rovnocenny dokument, z ktoré¢ho bude
zrejmé, kto je autorom diela, aké dielo je predmetom suhlasu autora s pouzitim diela
a Co je obsahom suhlasu autora s pouzitim diela.

Stihlas autora s pouzitim diela je podmienkou poskytnutia dotacie v pripade
vyhotovenia rozmnoZzeniny diela, verejného rozSirovania origindlu diela alebo jeho
rozmnoZeniny predajom alebo inej formy prevodu vlastnickeho prava. Suhlas autora
s pouzitim diela je podmienkou poskytnutia dotacie aj na verejné rozSirovanie
originalu diela alebo jeho rozmnoZeniny ndjmom alebo vypozi¢anim, na spracovanie,
preklad a adaptaciu diela, na zaradenie diela do suborného diela, na verejné vystavenie
diela, na verejné vykonanie diela alebo na verejny prenos diela.

V pripade stiborného diela (napr. zbornik, ¢asopis, encyklopédia, antoldgia, pasmo,
vystava alebo ind databaza) postacuje, ak ziadatel' predlozi suhlas autora S pouzitim
diela udeleny autorom stiborného diela. Uvedené plati aj v pripade, ak je dielom subor
nezavislych diel alebo inych prvkov, ktory je sposobom vyberu alebo usporiadanim
obsahu vysledkom vlastnej tvorivej dusevnej ¢innosti autora.

V pripade zamestnaneckého diela postacuje, ak Ziadatel' predlozi suhlas autora
s pouzitim diela udeleny zamestnavatel'om autora diela. Ak je Ziadatel' zéaroven
zamestnavatelom alebo autorom stborného diela, staci predlozit’ ¢estné vyhlasenie
0 autorstve.

Sthlas autora s pouZzitim diela moZno nahradit’ ¢estnym vyhlasenim o autorstve, ak
je autorom diela samotny Ziadatel’.

Clanok 5
Vyuétovanie

Prijimatel’ je povinny vyuctovat’ dotaciu v termine a spdsobom stanovenym v dotacnej
smernici, dota¢nej zmluve a v tomto metodickom pokyne.

Zékladné poziadavky vyuctovania dotacie su uvedené V prilohe €. 21 ktomuto
metodickému pokynu.

Vyuctovanie obsahuje niekol’ko samostatnych €asti, medzi ktoré patria:

a) vecné vyhodnotenie projektu, ktorého vzor je uvedeny Vv prilohe ¢. 22 k tomuto
metodickému pokynu,

b) vyuétovanie poskytnutej dotacie, ktorého vzor je uvedeny Vv prilohe ¢. 23 k tomuto
metodickému pokynu,



1)

(2)

(3)

(4)

(1)
()

C) vyuctovanie inych finanénych prostriedkov, ktoré prijimatel’ ziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, ktor¢ho vzor je uvedeny V prilohe ¢. 24
k tomuto metodickému pokynu,

d) wvzor Cestného vyhlasenia k vyuctovaniu dotacie podla ¢lanku 12 ods. 3 pism. d)
dotacnej smernice je uvedeny Vv prilohe €. 25 k tomuto metodickému pokynu.

Clanok 6
Platobna inStrukcia pre odvod vynosov (iirokov) a vratenie dotacie alebo jej ¢asti

Prijimatel’ je povinny vratit' uradu dotaciu alebo jej cast, ak ju celu nevycerpal
do ukoncenia kalendarneho roka, v ktorom bola poskytnuta, a to v termine ur¢enom
dotacnou zmluvou. Prijimatel’ vrati tieto finan¢né prostriedky bez vyzvania na ucet
uradu podla vzoru uvedeného V prilohe ¢. 26 resp. ¢. 28 k tomuto metodickému
pokynu. Tento vzor sa pouzije aj v pripade, ak tGrad rozhodne o vrateni dotacie alebo

jej Casti prijimatelom vo forme sankcie v zmysle dota¢nej smernice.

Prijimatel’ je kazdoro¢ne povinny odviest’ uradu vsetky vynosy (troky) z dotécie,
ktord bola pripisand na jeho Ucet alebo ucty, ato Vtermine ur¢enom dota¢nou
zmluvou. Prijimatel’ odvedie tieto finan¢né prostriedky bez vyzvania na ucet uradu
podla vzoru uvedeného v prilohe €. 27 resp. €. 29 k tomuto metodickému pokynu.

Prijimatel’ po vrateni finan¢nych prostriedkov uvedenych v ods. 1 a ods. 2 na ucet
uradu zaSle uradu pisomné oznamenie o platbe do 15 kalendarnych dni odo dia ich
vratenia, v ktorom uvedie oznacenie prijimatel’a, ndzov projektu a presnti sumu, ktort
uradu vratil.

Prijimatel’ nie je povinny vratit’ iradu nevycéerpané prostriedky z dotacie, ak ich suma
nepresiahne 5 eur, a to na kazdy projekt osobitne.
Clanok 7
Zaverecné ustanovenia

Zrusuje sa vnatorny predpis Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi &. 22/2013.

Tento vnutorny predpis nadobuda t¢innost’ 13.10.2014.

predseda USZZ



Priloha ¢. 1
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia dotaéného systému
v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijacich v zahranici

OBSAH:

Nalezitosti Ziadosti o dotaciu, vyictovanie doticie
I. VSeobecné ndlezitosti - povinné pre kazdého ziadatel'a
II. VSeobecné nalezitosti - povinné pre kazdého prvoziadatel'a
III. Osobitné nalezitosti - povinné pre kazdého Ziadatel'a
IV. Vyuctovanie - povinné pre kazdého ziadatela

A) Oblast’ $tatnej podpory ,,vzdelavanie, veda a vyskum* - ciele, priority, aktivity,
osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu a opravnené ucelové polozky

B) Oblast’ Statnej podpory ,kultura“ - ciele, priority, aktivity, osobitné naleZitosti
Ziadosti o dotaciu a opravnené ucelové polozky

C) ,,Informaéna* oblast’ Statnej podpory - ciele, priority, aktivity, osobitné naleZitosti
Ziadosti o dotaciu a opravnené ucelové polozky

D) Oblast’ Statnej podpory ,,média* - ciele, priority, aktivity, osobitné naleZitosti Ziadosti
o dotaciu a opravnené tcelové polozky

‘ Nalezitosti Ziadosti o dotaciu, vytuctovanie dotacie

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia na bezné vydavky a kapitalové
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na twhradu beznych vydavkov pri realizacii
projektu. Kapitdlové vydavky su najmid na obstaranie a zhodnotenie hmotného majetku
(jednotlivy vydavok nad 1 700 eur) a nehmotného majetku (jednotlivy vydavok nad 2 400
eur). V pripade, Ze by predmetom Ziadosti o dotaciu mali byt kapitalové vydavky, je potrebné
taku Ziadost’ s iradom najskor prekonzultovat’.

Ziadost o dotaciu musi obsahovat’:
e vSeobecné nalezitosti,
e osobitné nalezitosti,
e prilohy.

l. VsSeobecné nalezitosti o dotaciu, ktoré st povinné pre kazdého Ziadatela:
e ziadost o dotaciu, ktorej vzor je uvedeny v prilohe €. 2 kK metodickému pokynu,
e popis projektu, na ktory sa doticia Ziada. Vzor je uvedeny v prilohe ¢&. 3
k metodickému pokynu,




celkovy rozpocet projektu, ktorého vzor je uvedeny Vv prilohe €. 4 K metodickému
pokynu,

Cestné prehlasenie 0 skuto¢nostiach vyznamnych pre poskytnutie dotacie. Vzor
je uvedeny v prilohe ¢. 5 k metodickému pokynu,

sthlas autora s pouzitim diela, ktorého vzor je uvedeny ako priloha ¢. 6 k
metodickému pokynu.

Vseobecné nalezitosti o dotaciu, ktoré st povinné pre kazdého Ziadatel’a len v tom
pripade, ak je ziadatel’ o dotaciu prvoziadatel'om alebo, ak u ziadatela, ktory uz takéto
dokumenty USZZ zaslal, nastali akékol'vek zmeny:

overena kopia dokladu totoznosti ziadatela spolu s jeho tradnym prekladom
do slovenského jazyka, ak je ziadateT'om fyzicka osoba,

overend koépia dokladu o pravnej subjektivite ziadatela spolu s jeho tUradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziadatelom pravnickd osoba alebo
overend kopia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektu a overend kopia
poverenia fyzickej osoby viest’ takyto subjekt spolu s ich Gradnym prekladom
do slovenského jazyka v pripade cirkvi a nabozenskych spolo¢nosti,

overend kopia dokladu, ktory identifikuje Statutarneho zéastupcu Ziadatela spolu
s jeho uradnym prekladom do slovenského jazyka, ak je ziadatel'om pravnicka
0soba,

overend kopia stanov ziadatel'a, ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni
spolu s ich prekladom do slovenského jazyka alebo overend kopia
im rovnocenného dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladom
do slovenského jazyka,

overena kopia rozhodnutia orgénu ziadatel'a, ktorym dochadza k zmene v osobe
jeho Statutdrneho zéastupcu spolu s jeho prekladom do slovenského jazyka,
ak je Ziadatel'om prévnicka osoba,

overend kopia dokladu o zriadeni uctu ziadatela spolu s jeho tradnym prekladom
do slovenského jazyka, bezodkladne po zverejneni Zoznamu schvéalenych Ziadosti
o dotéciu.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu a opravnené polozky su povinné pre kazdého
Ziadatela na zaklade podmienok v jednotlivych oblastiach $tatnej podpory.

Vyuctovanie je povinné pre kazdého Ziadatel’a o dotaciu. VyUctovanie obsahuje:

vecné vyhodnotenie projektu podla vzoru, ktory je uvedeny V prilohe €. 22 k
metodickému pokynu,

vyucétovanie poskytnutej dotacie podl'a vzoru, ktory je uvedeny V prilohe €. 23 k
metodickému pokynu,

vyuctovanie inych financnych prostriedkov, ktoré prijimatel’ ziskal z inych
zdrojov vratane vlastnych, ak je to relevantné, podla vzoru, ktory je uvedeny
Vv prilohe ¢. 24 K metodickému pokynu,

¢estné vyhlasenie podla clanku 12 ods. 3 pism. d) dota¢nej smernice, ktorého vzor
je uvedeny Vv prilohe €. 25 k metodickému pokynu,

vratenie nevycerpanej dotacie alebo jej Casti podl'a platobnej instrukcie, ktorej
vzor je uvedeny V prilohe €. 26 k metodickému pokynu + pisomné oznamenie
Vv zmysle ¢lanku 6 ods. 3 tohto metodického pokynu.



e odvod vynosov (urokov) z dotacie podla platobnej instrukcie, ktorej vzor
je uvedeny V prilohe €. 27 k metodickému pokynu + pisomné oznamenie
v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 tohto metodického pokynu,

e kopie dokladov potvrdzujucich tcel Cerpania dotacie, spravnost’ a opodstatnenost’
uctovného dokladu,

e kopie dokladov potvrdzujucich uhrady, ako doklady ¢erpania dotacie.

A) Oblast’ Statnej podpory ,,vzdelavanie, veda a vyskum* - ciele, priority, aktivity,
osobitné naleZitosti Ziadosti o dotaciu a opravnené ticelové polozky

Ciele:

Cielom je udrziavanie, skvalitiiovanie a rozSirovanie siete vychovnych a vzdeldvacich
institacii Slovakov zijucich v zahrani¢i zameranych na vyucbu v slovenskom jazyku ako
materinskom jazyku, resp. slovenského jazyka ako ich materinského jazyka.

Cielom je tiez zvySovanie pedagogickej urovne slovenskych pedagdégov zo zahraniCia
ucastou na kurzoch a doskolovaniach v Slovenskej republike, ako aj tvorba ucebnic
a u¢ebnych pomacok.

Cielom je podporovat vedecko-vyskumné projekty v oblasti historie, jazyka, identity
arevitalizacie, etnografie, religionistiky, folkloristiky, osvetovej cinnosti, hmotného
a nehmotného kultirneho dedi¢stva Slovdkov zijucich v zahrani¢i, pripadne d’alSie s danou
problematikou suvisiace vedecko-vyskumné aktivity.

Cielom je tvorba a vydavanie zbornikov z konferencii a odbornych prac realizovanych
na zaklade dotacie tradu.

Ciel'om je rozvoj komunit Slovakov zijucich v zahrani¢i vystavbou, rekonstrukciou alebo
zmenou stavieb, ktoré su svojim poslanim (napr. Skoly, muzed, kostoly, divadla, amfiteatre,
kultarne centrd) vyznamné pre udrziavanie ich narodného povedomia a kultarnej identity, ako
aj pre ich revitalizaciu.

Predmetom podpory st projekty, ktoré si na realizaciu vyZaduju stavebné povolenie alebo
ohlasenie stavby. Podpora sa pritom poskytuje rovnocenne vsSetkym komunitdm Slovakov
zijucich v zahrani¢i na rotatnom principe tak, aby sa dosiahol rovnomerny rozvoj v kazdom
State, v ktorom ziju.

Pri poskytovani podpory sa prihliada tiezZ na skuto¢nost’, ¢i je projekt (spolu)financovany
aj z inych zdrojov ako len z dotacie (napr. zo strany $tatu, v ktorom Slovaci v zahranié¢i zija).

Priorita: VZNIK A CINNOST SLOVENSKYCH SKOL, VZDELAVACICH CENTIER
A PREDSKOLSKYCH ZARIADENI V ZAHRANICI

Aktivity:
e prenajom priestorov,
e materidlno — technické zabezpecenie ¢innosti,
e zaobstaravanie publikacii, u¢ebnych materialov a pomécok a ich preprava,
e podpora vymennych programov, pobytov, spolo¢nych vzdelavacich podujati,

vedomostnych, umeleckych a Sportovych sut’azi pre deti a mladez,

e vychovné a vzdelavacie aktivity zamerané na deti, mladdeZz a dospelych
prostrednictvom osvojovania si tradicnych zru¢nosti,

e vzdelavacie aktivity zamerané na Sirenie realii o Slovensku vratane cyrilo-
metodského duchovného dediCstva,




aktivna ucast’ krajanskych spolkov a organizacii na vychove a vzdeladvani
krajanskych deti a mladeze so zameranim na narodné povedomie a kulttrnu
identitu.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:

AKtivity:
[ ]
[ ]

Specifikacia projektu podla vzoru, ktory je uvedeny Vv prilohe ¢ 8 k
metodickému pokynu,

profesijny zivotopis a képia diplomu pedagdga, ktory zabezpecuje vyucbu
vo vzdeldvacom centre, v predSkolskom zariadeni alebo Skole (za Skolu
sa povazuje len institicia zriadena a uznana domacim Statom na takyto tcel),
kopia potvrdenia zahrani¢ného partnera o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlaSky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujici
spoluticast’ ziadatel'a na projekte), ak sa predkladd projekt na podporu vymennych
programov.

PODPORA UCASTI NA VZDELAVACICH PODUJATIACH V SLOVENSKEJ REPUBLIKE
Skola v prirode, tabory pre deti

doskol'ovacie kurzy,
priprava a ucast na podujatiach (spolu)organizovanych tiradom.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivity:
[ ]

képia potvrdenia pozyvajicej strany o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlaSky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujici
spoluucast’ ziadatel’a na projekte).

PODPORA MEDZINARODNEJ SPOLUPRACE

spolufinancovanie projektov, ktoré¢ ziskali podporu z medzindrodnych zdrojov,
medzinarodnd spoluprdca s vedeckymi inStiticiami, ktoré sa zaoberaju
problematikou krajanov v zahranici

podpora podujati spolo¢ne vypracovanych, organizovanymi a realizovanych
krajanskymi komunitami z viacerych krajin,

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivity:
[ ]

kopia potvrdenia zahrani¢ného partnera o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujuci
spoluucast’ zZiadatel'a na projekte), ak sa predklada projekt na podporu mobility.
kopia potvrdenia zahranicného partnera o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujuci
spoluucast’ ziadatel’a na projekte), ak sa predklada projekt na podporu mobility,
charakteristika vedecko-vyskumného projektu, jeho zameru, suvedenim
predmetu, vychodisk a metdéd vyskumu, miesta a ¢asového planu realizacie,
predpokladanej formy vystupu,

VEDECKA A VYSKUMNA CINNOST

Skolstvo a vzdelavanie,
kultara a kultirne dedicstvo,



dejiny, cyrilo-metodské duchovné dedicstvo a zivot Slovakov v zahranici,

analyzy aprogndzy sucasného stavu a vyvoja slovenskych mensin a komunit
V zahranici,

analytické a hodnotiace Studie,

migracia a migra¢né pohyby,

prilev zahrani¢nych investicii, jednotnd prezentacia Slovenska v zahranici,
obojstranny rozvoj cestovného ruchu, rozhlasové a televizne vysielanie
do zahranidia,

domaca a medzinarodna legislativa a pravne predpisy,

ucast v odbornych avedeckych grémiach, vedeckych a odbornych radéach
a komisiach, domacich a zahrani¢nych redakcnych radach,

muzejné aktivity, zbierkotvorna a akvizi¢na ¢innost’,

organizatné avedecké zabezpeCenie konferencii, sympoézii, semindrov
a workshopov,

tvorba avydavanie zbornikov z konferencii a odbornych prac realizovanych
na zéklade dotécie tradu.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivita:

charakteristika  vedecko-vyskumného projektu, jeho zameru, suvedenim
predmetu, vychodisk a metdéd vyskumu, miesta a Casového planu realizacie,
predpokladanej formy vystupu,

odborny posudok od odbornika, ktori pdsobi v oblasti posudzovaného projektu,
nie star$i ako Sest’ mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, nie vSak od autora
alebo realizatora projektu.

VYDAVATELSKA CINNOST

tvorba avydavanie zbornikov z konferencii a odbornych prac realizovanych
na zéklade dotécie tradu.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivita:

odborny posudok od odbornika, ktori posobi v oblasti posudzovaného projektu,
nie star$i ako Sest’ mesiacov pred podanim ziadosti o dotaciu, nie vSak od autora
alebo realizatora projektu,

profesijny zivotopis odbornika a potvrdenie 0 odbornej sposobilosti,

Specifikacia projektu v Struktire podla prilohy €. 16 k metodickému pokynu,
ak ide o periodicku publikaciu,

Specifikacia projektu v Struktire podla prilohy €. 17 k metodickému pokynu,
ak ide 0 neperiodicku publikaciu,

ukaZzka rukopisu vrozsahu najmenej troch stran, ak sa predkladd projekt
na vydanie neperiodickej publikacie.

REKONSTRUKCIE A ZMENY STAVIEB

ochrana aobnova slovenskych $kol, vzdelavacich centier a predskolskych
zariadeni v zahranici,

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:




overena kopia listu vlastnictva k nehnutelnosti nie starSia ako tri mesiace spolu
s jeho uradnym prekladom do slovenského jazyka alebo overena kopia zmluvy
O uzivani nehnutelnosti (ndjom, vypozicka) spolu sjej Uradnym prekladom
do slovenského jazyka; nehnutelnost'ou sa rozumie tak pozemok, ako aj budova
na fom postavena a spojend s tymto pozemkom pevnym zakladom,

podrobne vypracovany projekt, ktory je podkladom na vydanie stavebného
povolenia alebo ohlasenia stavby v slovenskom jazyku alebo preloZzeny
do slovenského jazyka,

farebna fotodokumentacia s popisom a komentarom, ktora dokumentuje aktualny
stav nehnutelnosti, ktory podlieha rekonstrukcii alebo zmene stavby; ziadatel
predlozi najmene;j Styri fotografie vo formate 9 x 13 cm, z toho jednu fotografiu
so zaberom na cely objekt a tri fotografie dokumentujice poskodenie tohto
objektu alebo miesta buducich stavebnych tprav,

technické parametre nehnutelnosti v §trukttre podla prilohy ¢. 11 k metodickému
pokynu,

overend kopia dokladu prislusného organu (napr. stavebny urad alebo obec kvoli
stavebnému povoleniu alebo ohlaseniu stavby) spolu s jeho tradnym prekladom
do slovenského jazyka,

overena kopia pisomného suhlasu vsetkych (spolu)vlastnikov nehnutelnosti
so stavebnymi upravami (rekonstrukcia alebo zmena stavby), ak ide o zmluvu
0 najme nehnutelnosti alebo o zmluvu o vypozicke nehnutelnosti spolu s jeho
uradnym prekladom do slovenského jazyka,

overena kopia kipnej zmluvy spolu s prekladom jej podstatnych nalezitosti
(zmluvné strany; predmet kupy; kupna cena; nadobudnutie vlastnickeho prava)
prelozené do slovenského jazyka.

Zoznam opravnenych ucelovych polozZiek projektu
V oblasti Statnej podpory A) vzdelivanie, veda a vyskum

ocenenia, plakety, suveniry, diplomy

oprava, Servis

cestovné ndhrady (napr. ubytovanie, strava,
cestovné, preprava - okrem osobnych
motorovych vozidiel)

platby za odborné sluzby (honorare), ktoré si
ziadatel’ nedokaze zabezpecit’ sdm v ramci
vlastnych prevadzkovych ndkladov (napr.
odborny preklad, tlmocenie, osvetlenie,
ozvucenie)

didakticky material - pomdcky k vyucbe,
knihy, u¢ebnice, u¢ebné materialy

prendjom priestorov (vyuctovanie na zaklade
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
prendjmu, kde staci dolozit’ faktaru)

licencie, autorské prava, software, servery

propagéacia, tla¢ vratane predtlacove;j
pripravy (napr. publikacie, pozvanky a pod.

- k vytc¢tovaniu je potrebné pripojit’ prislusny
exemplar tlacoviny)

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadenia,
fotoaparat, kamera, hudobné nastroje, knihy,
Casopisy, CD, DVD)

technické zabezpecenie (napr. pocitac,
notebook, tla¢iaren a prislusenstvo)

reprezentané naklady tykajuce sa pozvanych
hosti (napr. letenka, ubytovanie)

stavebny material a stavebné prace
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B) Oblast’ Statnej podpory ,kultura“ - ciele, priority, aktivity, osobitné naleZitosti
Ziadosti o dotaciu a opravnené ucelové polozky

Ciele:

Cielom je udrzanie a rozvoj ndrodného povedomia a kultirnej identity Slovakov zijucich
V zahrani¢i pri reSpektovani ich doterajSieho narodnostného i kulturneho vyvoja.

Cielom je tiez podpora mobility 0sob pracujucich v oblasti krajanskej kultiry, umelcov,
kultarnych diel a produktov a medzikultarneho dialogu.

Cielom je aj zabezpeCovanie ochrany, obnovy, reStaurovania, vyuzivania a prezentacia
kultirneho dedi¢stva najmd na useku starostlivosti o pamiatky, zbierkové fondy muzei,
a galérii a kniznych fondov.

Ciel'om je rozvoj komunit Slovakov zijucich v zahrani¢i vystavbou, rekonstrukciou alebo
zmenou stavieb, ktoré su svojim poslanim (napr. Skoly, muzed, kostoly, divadla, amfiteatre,
kultarne centrd) vyznamné pre udrziavanie ich nirodné¢ho povedomia a kultirnej identity,
ako aj pre ich revitalizaciu.

Predmetom podpory st projekty, ktoré si na realizaciu vyZzaduji stavebné povolenie alebo
ohlasenie stavby. Podpora sa pritom poskytuje rovnocenne vSetkym komunitdm Slovakov
zijucich v zahrani¢i na rota¢nom principe tak, aby sa dosiahol rovnomerny rozvoj v kazdom
State, v ktorom Zziju.

Pri poskytovani podpory sa prihliada tiez na skutoc¢nost,, ¢i je projekt (spolu)financovany
aj z inych zdrojov ako len z dotacie (napr. zo strany $tatu, v ktorom Slovaci v zahranic¢i ziju).

Priorita: KULTURNA TVORIVOST A VOENO-CASOVE AKTIVITY
Aktivity:

e festivaly, prehliadky, sit'aze z oblasti tradicnej l'udovej kultary, folklorizmu,
a amatérskej 1 profesiondlnej umeleckej tvorby, realizacie spomienkovych
slavnosti  venovanych vyznamnym krajanskym osobnostiam a kultirno-
historickym udalostiam,

e aktivity zamerané na deti, mladeZz a dospelych prostrednictvom kultarno-
osvetovych aktivit,

e vyuzivanie volného casu v zdujme predchadzania a eliminovania negativnych
vplyvov najmé na deti a mladeZ v oblasti kultiirno-osvetovej ¢innosti a duchovnej
¢innosti, amatérskej 1 profesiondlnej umeleckej ¢innosti,

e rozvoj novych a inSpirativnych metdd a foriem travenia vol'ného €asu s dérazom
na ich kultirno-spolocensky rozmer aduchovny rozmer (napr. vystupy
na pamitné miesta, pute, kongresy, skoly mieru a pod.),

e prezentdcia interpretatnych zru¢nosti a tvorivého umenia z oblasti tradicnej
Pudovej kultary, folklorizmu, amatérskej umeleckej tvorby a kultiirno-osvetovej
¢innosti, inovativne kultirne projekty,

e podpora ¢innosti kultirnych zariadeni v slovenskom zahranic¢i (slovenské kulturne
domy, pamitné domy a izby a pod.),

e podpora vzniku a ¢innosti a materialno - technické zabezpecenie komunitnych
centier.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:
e Vvpripade predkladania projektu na vznik a ¢innost kultirneho a informac¢ného
centra je nutnd Specifikdcia projektu v  Struktire podla  prilohy

¢. 9 kK metodickému pokynu.
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Priorita:

Aktivita:

Vv pripade predkladania projektu na vznik a ¢innost’ komunitného centra je nutna
Specifikacia projektu v Struktare podla prilohy €. 10 K metodickému pokynu,

PODPORA UCASTI NA KULTURNYCH A SPOLOCENSKYCH PODUJATIACH
(SPOLU)ORGANIZOVANYCH URADOM

priprava a ucast’ na podujatiach (spolu)organizovanych uradom.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivity:

Priorita:
Aktivity:

Priorita:
Aktivity:

profesijny zivotopis odbornika, ktory sa venuje priprave oséb zucastitujucich
sa na podujati (spolu)organizovanych uradom,

suhlas autora spouzitim diela, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢ 6
k metodickému pokynu, ak je sucastou projektu vytvorenie diela, uvedenie tohto
diela alebo iného uz vytvoreného diela na verejnosti (napr. rézia, scenar) alebo
ak je sucast’ou projektu vystipenie skupiny osob (napr. folklorny subor).

SPRISTUPNOVANIE KULTURNYCH HODNOT SLOVENSKA

aktivna ucast krajanskych inStitucii v spristupiiovani kultirnych hodndt
Slovenska a duchovného dedi¢stva krajanom a Sirokej verejnosti v prostredi
slovenského zahranicia,

podpora kultirnej vymeny medzi Slovenskou republikou a slovenskym
zahrani¢im.

TVORBA A SiRENIE KULTURNYCH A UMELECKYCH DIEL

podpora distribicie slovenskej tvorby zo zahrani¢ia v prostredi slovenskych
komunit v zahrani¢i a v Slovenskej republike.

tvorba, priprava, realizacia alebo verejna prezentacia v oblasti divadla, hudby,
umenia a sut'azi.

OCHRANA, OBNOVA, ROZVOJ A VYUZIVANIE KULTURNEHO DEDICSTVA

akvizi¢na ¢innost’ (napr. muzei, galérii, kniznic) na zachranu kultirneho dedicstva
Slovakov v zahrani¢i (napr. slovacikd, memorabilie slovenskych osobnosti
europskeho alebo svetového vyznamu, ako aj historie a pdsobnosti slovenskych
mensin a komunit v zahranici a ich institucii a organizacit),

zabezpecenie ochrany a bezpecnosti kultirneho dedi¢stva (vratane duchovného
dedi¢stva) prostrednictvom technického, technologického, elektronického
a mechanického zariadenia, vybavenia objektov a priestorov,

identifikécia, dokumentacia, odborné spracovavanie, reStaurovanie, prezentacia,
interpretacia, publikovanie a vyuzitie kultirneho dedic¢stva (vratane duchovného
dedi¢stva) v stlade s jeho kultirnou a pamiatkovou hodnotou,

tvorba ainstalacia pamitnych tabul, bust aséch vyznamnych osobnosti
slovenskych dejin a Zivota Slovakov Zijucich v zahranici.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

charakteristika projektu v struktare podl'a prilohy €. 13 k metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na akviziénl ¢innost’ muzei a galérii,
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Priorita:
Aktivity:
[ ]

kopia Statatu kniznice, ak predklada ziadost' o dotdciu pravnickd osoba, ktorej
organizacnou zlozkou je kniZnica,

podrobna charakteristika projektu v struktire podla prilohy €. 12 k metodickému
pokynu, ak sa predklada projekt na aktivity v knizni¢nej oblasti (reStaurovanie,
konzervovanie, digitalizacia),

stanovisko Slovenskej narodnej kniznice v Martine, ak sa predklad4d projekt
zamerany na ochranu a bezpe€nost historickych knizni¢nych dokumentov,
fondov, vzacnych rukopisov, starych a vzacnych tla¢i a slovacikalnych
dokumentov,

stanovisko Slovenského néarodného archivu, ak sa predkladd projekt zamerany
na ochranu a bezpeénost’ archivnych dokumentov,

stanovisko Slovenskej narodnej kniznice v Martine, ak sa predkladd projekt
zamerany na reStaurovanie, konzervovanie a digitalizdciu historickych
knizni¢nych dokumentov, historickych knizni¢nych fondov, vzacnych rukopisov,
starych a vzacnych tlaciv a slovacikalnych dokumentov,

stanovisko Slovenského narodného archivu, ak sa predklada projekt zamerany
na reStaurovanie, konzervovanie a digitalizaciu archivnych dokumentov,

technické parametre objektu nehnutelnosti v Struktire podla prilohy ¢. 11 k
metodickému pokynu,

podrobna charakteristika projektu v $truktare podl'a prilohy ¢. 14 kK metodickému
pokynu, ak sa predkladd projekt na zabezpeCenia ochrany a bezpec¢nosti
kultarneho dedicstva,

Specifikacia reStauratorského projektu, ak sa predklada ziadost o dotaciu
na podporu objektu kultarneho dedi¢stva v Strukture podla prilohy €. 15 k
metodickému pokynu,

farebna fotodokumentacia s popisom a komentarom, ktord dokumentuje aktualny
stav objektu kultirneho dediCstva; Ziadatel' predlozi fotodokumentaciu z toho
jednu fotografiu so zaberom na cely objekt kultirneho dedi¢stva a tri fotografie
dokumentujtice poSkodenie tohto objektu.

PODPORA MEDZINARODNEJ SPOLUPRACE

spolufinancovanie projektov, ktoré¢ ziskali podporu z medzindrodnych zdrojov,
podpora podujati spolocne organizovanymi krajanskymi komunitami z viacerych
krajin,

podpora projektov  spolone vypracovanych a realizovanych krajanskymi
komunitami z viacerych krajin.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivity:
[ ]

kopia potvrdenia zahrani¢ného partnera o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujuci
spoluucast’ ziadatel'a na projekte), ak sa predklada projekt na podporu mobility.

REKONSTRUKCIE A ZMENY STAVIEB

ochrana a obnova objektov kultiirneho dedicstva,
ochrana a obnova komunitnych centier a kulturnych a informaé¢nych centier.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:
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overena kopia listu vlastnictva k nehnutelnosti nie starSia ako tri mesiace spolu
S jeho uradnym prekladom do slovenského jazyka alebo overena kopia zmluvy
O uzivani nehnutelnosti (ndjom, vypozicka) spolu sjej Uradnym prekladom
do slovenského jazyka; nehnutel'nostou sa rozumie tak pozemok, ako aj budova
na fom postavena a spojend s tymto pozemkom pevnym zakladom,

podrobne vypracovany projekt, ktory je podkladom na vydanie stavebného
povolenia alebo ohlasenia stavby v slovenskom jazyku alebo prelozeny
do slovenského jazyka,

farebna fotodokumentacia s popisom a komentarom, ktora dokumentuje aktualny
stav nehnutelnosti, ktory podlieha rekonsStrukcii alebo zmene stavby; ziadatel
fotodokumentaciu, z toho jednu fotografiu so zdberom na cely objekt a tri
fotografie dokumentujuce poskodenie tohto objektu alebo miesta buducich
stavebnych uprav,

technické parametre nehnutelnosti V §truktire podla prilohy ¢ 11 K
metodickému pokynu,

overend kopia dokladu prislusného organu (napr. stavebny urad alebo obec kvoli
stavebnému povoleniu alebo ohlaseniu stavby) spolu s jeho tradnym prekladom
do slovenského jazyka,

overend kopia pisomného suhlasu vsetkych (spolu)vlastnikov nehnutelnosti
so stavebnymi upravami (rekonstrukcia alebo zmena stavby), ak ide o zmluvu
0 najme nehnutelnosti alebo o zmluvu o vypozicke nehnutelnosti spolu s jeho
uradnym prekladom do slovenského jazyka,

overend kopia kupnej zmluvy spolu s prekladom jej podstatnych nédlezitosti
(zmluvné strany; predmet kupy; kupna cena; nadobudnutie vlastnickeho prava)
prelozené do slovenského jazyka.

Zoznam opravnenych tucelovych poloziek projektu
V oblasti Statnej podpory B) kultura

cestovné ndhrady (napr. ubytovanie,
strava, cestovné, preprava — okrem
osobnych motorovych vozidiel)

prendjom priestorov (vyuctovanie na
zéklade ndjomnej zmluvy s vynimkou
kratkodobého prendjmu, kde staci dolozit’
objednavku a faktliru)

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadenia,
fotoaparat, kamera, hudobné nastroje,
knihy, ¢asopisy, CD, DVD)

propagécia, tla¢ vratane predtlacove;j
pripravy (napr. publikacie, pozvanky a
pod. -k vyuctovaniu je potrebné pripojit’
prisluSny exemplar tlacoviny)

oprava, Servis

busty a pamétné tabule

stavebny material a stavebné prace
Vv pripade stavby a rekonstrukcie

platby za odborné sluzby (honorare), ktoré
si Ziadatel nedokaze zabezpecit' v ramci
vlastnych prevadzkovych nékladov (napr.
odborny preklad, tlmocenie, osvetlenie,
ozvucenie)

reprezenta¢né naklady - tykajice sa
pozvanych hosti (napr. letenka,
ubytovanie)

technické zabezpecenie (napr. pocitac,
notebook, tla¢iaren, prislusenstvo).

licencie, autorské prava, ak suvisia
s bustami a pamétnymi tabulami
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C) ,,Informacna“ oblast’ Statnej podpory - ciele, priority, aktivity, osobitné naleZitosti
Ziadosti o dotaciu a opravnené ucelové polozky

Ciele:

Cielom je podpora informacnej spolocnosti prostrednictvom tvorby a rozvoja
informacnych systémov, platforiem a technologii, edi¢nych aktivit a spoluprace. Informacné
systémy sluzia na zhromazd’'ovanie, organizovanie, distribiciu tidajov a predstavuju stbor
Cinnosti, ktoré zabezpecCuju zber, prenos, uchovavanie, spracovavanie, distriblciu
a prezentéaciu informacii tykajicich sa problematiky Slovakov zijucich v zahraniéi.

Cielom je tiez zvySenie informovanosti a pravneho povedomia Slovékov zijacich
Vv zahrani¢i a podpora mechanizmov mimosudneho rieSenia sporov, konzultacii a pravnej
pomoci suvisiacich so zachovanim ich narodného povedomia a kultirnej identity a v SirSom
ich plnohodnotného uplatnenia sa v cudzom prostredi v rdmci integracie (nie asimiléacie)
do spoloc¢nosti.

Priorita: EDICNA A VYDAVATELSKA CINNOST
Aktivity:

e tvorba avydavanie monografii, zbornikov, ¢asopisov, §tadii a ¢lankov z oblasti
spoloCenskych a humanitnych vied, ktoré sa tykaju problematiky Slovékov
zijucich v zahranici, a to aj v elektronickej forme,

e tvorba a vydavanie, beletrie, kalendarov, ro¢eniek, brozur a podobnych diel,

e tvorba avydavanie ucebnic, uéebnych pomodcok, literarnych diel, prekladov
literarnych diel a publikécii vedecko-vyskumného charakteru je sucastou inych
programov dota¢ného systému.

e tvorba a uvadzanie literarnych diel,

e odborna recenzia, bulletin

e publikacna a edi¢na ¢innost’.

Osobitné naleZitosti Ziadosti o dotaciu:

e platna autorskd zmluva uzatvorend medzi autorom diela a Ziadatel'om, ak Ziadatel
nie je autorom knihy; moZno pouZit’ aj sthlas autora s pouzitim diela, ktorého
vzor je uvedeny V prilohe ¢. 6 K metodickému pokynu,

e (navrh) licencnej zmluvy medzi prekladatelom a vydavatelom, ktory ma dielo
uviest’ na verejnosti; mozno pouzit’ aj sthlas autora s pouzitim diela, ktorého vzor
je uvedeny V prilohe ¢. 6 k metodickému pokynu,

e profesijny Zivotopis prekladatela ajeho licencia na prekladatel'ské sluzby,
ak  jejej drzitelom,

e profesijny Zivotopis osoby, ktora je zodpovednd za (umelecku) korektiru
prekladu,

e odborny posudok od odbornika, ktori pdsobi v oblasti posudzovaného projektu,
nie star$i ako Sest’ mesiacov pred podanim ziadosti o dotaciu, nie vSak od autora
alebo realizatora projektu,

e Cestné vyhlasenie Ziadatel'a, Ze dielo na preklad uZ bolo uverejnené a eSte nebolo
prelozené do cielového jazyka; vzor Cestného vyhlasenia je v prilohe €. 7 k
metodickému pokynu,

e profesijny Zivotopis odbornika a potvrdenie 0 odbornej sposobilosti,

e Specifikacia projektu v Struktire podla prilohy €. 16 k metodickému pokynu,
ak ide o periodicku publikaciu,
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Priorita:
Aktivity:
[ ]

Specifikacia projektu v Struktire podla prilohy ¢ 17 k metodickému pokynu,
ak ide 0 neperiodicku publikaciu,

Specifikacia projektu, ak sa predkladd projekt na preklad diela, ktoré sa ma
aj publikovat’, v Strukture podla prilohy €. 18 k metodickému pokynu,

ukazka rukopisu vrozsahu najmenej troch stran, ak sa predkladd projekt
na vydanie neperiodickej publikacie,

ukazka periodickej publikdcie v pocte najmenej dvoch vydanych C(isiel,
ak sa predklada projekt na vydanie periodickej publikacie alebo navrh prvého
Cisla periodika, ak sa predklada projekt na novu periodicka publikéciu,

potvrdenie 0 poslednom vydani (ak nejde o prvé vydanie), ak sa predklada projekt
na vydavanie monografii a kultirno-historickej a spolocenskej topografie
regiénov miest a obci v zahranici, kde Slovéaci ziju.

TVORBA A UDRZIAVANIE INFORMACNYCH PLATFORIEM

tvorba, udrZiavanie a rozvoj informacnych portalov,
tvorba, udrziavanie a rozvoj webovych sidiel,

Osobitné naleZitosti ziadosti o dotaciu:

Priorita:

Aktivita:

navrh Ciastkovej webovej stranky, portdlu alebo inej platformy pre komunikaciu
spolu s dokladom o vlastnictve prislusnej domény alebo uplatnenia rezervacie
na jej vlastnictvo s vynimkou projektov tykajucich sa aktivnej pracovnej ucasti
na tvorbe webového sidla uradu.

PRESADZOVANIE CIELOV STATNEJ POLITIKY VO VZTAHU K SLOVAKOM Z1JUCIM
V ZAHRANICI

organizané zabezpecenie podujati zameranych na podporu presadzovania cielov
a zamerov §tatnej politiky vo vzt'ahu k Slovakom Zijicim v zahranici,

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

Priorita:
Aktivity:
[ ]
[ ]

kopia potvrdenia pozyvajlcej strany o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujuci
spoluucast’ Ziadatel’a na projekte).

PODPORA A OCHRANA PRAV A SLOBOD SLOVAKOV ZIJUCICH V ZAHRANIC{
zvysenie informovanosti o pravach a povinnostiach Slovékov zijucich v zahranici,

analyticka a expertna ¢innost’,
monitorovacia ¢innost’.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

profesijny zivotopis osoby, ktord mé& zaujem vykonavat cinnosti uvedené
v prioritach podprogramu,

profil advokatskej kancelarie, najmi informacie o jej osobnej, vecnej a uzemnej
pdsobnosti na zéklade licencie,

zmluva alebo jej navrh s advokatskou kancelériou, ktora poskytuje pravne sluzby,
poradenstvo a pravnu pomoc v Stite ziadatela, ak sa predkladd projekt

16



na posilnenie vymahatel'nosti prav a slobdd alebo poskytovanie bezplatnej pravnej

poOMOCci.
Priorita: PODPORA MEDZINARODNEJ SPOLUPRACE
Aktivity:

e spolufinancovanie projektov, ktor¢ ziskali podporu z medzindrodnych zdrojov,
e podpora podujati spolocne organizovanymi krajanskymi komunitami z viacerych

krajin,

e podpora prijimania a Sirenia informacii o Slovenskej republike na izemi Statov,

kde zija Slovaci v zahranici.

Osobitné nalezitosti Ziadosti o dotaciu:

e prislusné uznesenie organu medzindrodnej organizacie, na zéklade ktorého
sa ziadatel’ poveruje organizovanim zasadnutia organov takejto organizacie,

e kopia potvrdenia zahrani¢ného partnera o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujtci spoluucast’
ziadatel'a na projekte), ak sa predklada projekt na podporu mobility.

Zoznam opravnenych ucelovych poloZiek projektu
v C) informacnej oblasti Statnej podpory

platby za odborné sluzby (honorare), ktoré si
ziadatel’ nedokaze zabezpecit' v ramci
vlastnych prevadzkovych ndkladov (napr.
odborny preklad, timocenie, osvetlenie,
ozvucenie)

propagacia, tla¢ vratane predtlacove;j
pripravy (napr. publikacie, pozvanky;

k vyactovaniu je potrebné pripojit’ prislusny
exemplar tlaCoviny)

reprezenta¢né naklady - tykajice sa
pozvanych hosti (napr. letenka, ubytovanie)

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadenia,
fotoaparat, kamera, hudobné néstroje, knihy,
casopisy, CD, DVD - §pecifikovat’ v ziadosti)

technické zabezpecenie (napr. pocitac,
notebook, tlaciaren, prislusenstvo.)

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, strava,
cestovné, preprava - okrem prepravy
osobnymi motorovymi vozidlami)

prendjom priestorov (vyuctovanie na zaklade
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
prendjmu, kde staci dolozit’ objednavku a
faktaru)
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D) Oblast’ §tatnej podpory ,,média“ - ciele, priority, aktivity, osobitné nalezitosti Ziadosti
o dotaciu a opravnené ucelové polozky

Ciele:

Cielom je sprostredkovavanie Specifickych informacii o slovenskom zahranici.
Masmédium ako skupina médii plni funkciu, ktora méze naraz zabezpecit’ informovanost
vel'kého poctu l'udi.

Vztahuje na organizované sposoby Sirenia faktov, nazorov a inych informacii.

Priorita: PODPORA ROZHLASOVEHO A TELEVIZNEHO VYSIELANIA V SLOVENSKOM
ZAHRANICI
Aktivity:
e materidlno - technické zabezpeCenie subjektov, ktoré zabezpecuji rozhlasové
a televizne vysielanie v slovenskom jazyku v zahraniéi,
e podpora tvorby relacii ainych vystupov pre rozhlasové a televizne vysielanie
v slovenskom jazyku v zahrani¢i.

Osobitné nalezZitosti Ziadosti o dotaciu:
e profesijny zivotopis ziadatel’a a jeho ¢innosti vV predmetnej oblasti za poslednych
najmenej 12 mesiacov pred podanim ziadosti o dotéciu,
e kopia licencie prevadzkovatela rozhlasového a televizneho vysielania uradne
prelozena do slovenského jazyka.

Priorita: PODPORA VZAJOMNEJ SPOLUPRACE MEDZI SLOVENSKYM ZAHRANICIM
A SLOVENSKOU REPUBLIKOU V OBLASTI ROZHLASOVEHO A TELEVIZNEHO
VYSIELANIA
Aktivity:
e materidlno - technické zabezpecenie Cinnosti, ktora sa podiel'a na vacSej medialnej
informovanosti o zivote Slovakov Zijucich v zahranici,
e podpora tvorby relacii ainych vystupov pre rozhlasové a televizne vysielanie
0 Slovékoch zijucich v zahranici.

Osobitné naleZitosti Ziadosti o dotaciu:

e profesijny Zivotopis Ziadatel'a a jeho Cinnosti v predmetnej oblasti za poslednych
najmenej 12 mesiacov pred podanim Ziadosti o dotéciu,

e zmluva alebo jej navrh s prevadzkovatel'om rozhlasového a televizneho vysielania
na Slovensku, ak sa predklada ziadost’ o dotaciu na podporu tvorby relécii a inych
vystupov pre rozhlasové a televizne vysielanie na Slovensku o Slovékoch Zijucich
Vv zahranici.

Priorita: VYDANIE NOSICA OBRAZOVEHO A ZVUKOVEHO ZAZNAMU ALEBO ZVUKOVEHO
A MULTIMEDIALNEHO NOSICA
Aktivity:
e priprava a vznik novej autorskej tvorby,
e prezenticia tvorby.

Osobitné naleZitosti Ziadosti o dotaciu:
e Specifikacia projektu v Strukture podla prilohy ¢ 19 k metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie nosica obrazového a zvukového zaznamu,
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Priorita:
Aktivity:
[ ]

Specifikacia projektu v Struktire podla prilohy ¢. 20 k metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie zvukového a multimedidlneho nosica,

odborny posudok od odbornika, ktory pdsobi v oblasti posudzovaného projektu,
nie star$i ako Sest’ mesiacov pred podanim ziadosti o dotdciu, nie vSak od autora
alebo realizatora projektu,

demonahravka.

PODPORA MEDZINARODNEJ SPOLUPRACE

spolufinancovanie projektov, ktoré¢ ziskali podporu z medzindrodnych zdrojov,
podpora podujati spolo¢ne organizovanymi krajanskymi komunitami z viacerych
krajin,

podpora prijimania a Sirenia informécii o Slovenskej republike na izemi Statov,
kde ziju Slovaci v zahranici,

mobilita  zurnalistov, redaktorov a d’alSich pracovnikov  rozhlasového
a televizneho vysielania Slovakov v zahranici.

Osobitné nalezitosti Ziadosti 0 dotaciu:

prislusné uznesenie orgdnu medzinarodnej organizacie, na zaklade ktorého sa
ziadatel’ poveruje organizovanim zasadnutia orgdnov takejto organizacie,

kopia potvrdenia zahrani¢ného partnera o realizacii projektu (pozvanka, prihlaska,
akceptacia prihlaS8ky, dohoda o spolupraci alebo iny doklad potvrdzujici
spolutcast’ ziadatel'a na projekte), ak sa predklada projekt na podporu mobility,
Specifikacia projektu v Struktire podla prilohy ¢. 19 k metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie nosica zvukového a obrazového zaznamu,
Specifikacia projektu v Strukture podla prilohy ¢ 20 k metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie zvukového a multimedialneho nosica.

Zoznam opravnenych ucelovych poloziek projektu
Vv oblasti §tatnej podpory D) média

platby za odborné¢ sluzby (honorare), ktoré si | propagacia, tla¢ vratane predtlacove;j

ziadatel’ nedokaze zabezpecit’ v ramci pripravy (napr. publikécie, pozvanky a pod.
vlastnych prevadzkovych nakladov (napr. K vytctovaniu je potrebné pripojit’ prislusny
odborny preklad, timocenie, osvetlenie, exemplar tlacoviny)

ozvucenie)

cestovné ndhrady (napr. ubytovanie, strava, |technické zabezpecenie (napr. pocitac,
cestovné, preprava, okrem prepravy notebook, tla¢iaren, prislusenstvo)

osobnymi motorovymi vozidlami)

prendjom priestorov (vyuctovanie na zaklade
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
prenajmu, kde staci dolozit’ objednavku a

faktaru)

reprezentané naklady - tykajiace sa
pozvanych hosti (napr. letenka, ubytovanie)

oprava, Servis
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Priloha ¢. 2
k vniitornému predpisu USZZ ¢&. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Ziadost’ o poskytnutie dotacie na podporu projektu
Oblast’ statnej podpory:
Nazov projektu:
Ugel pouzitia dotacie:
Pozadovana vyska dotacie:
Pozadované ucelové polozky (vid’ zoznam opravnenych poloziek podl'a metodického pokynu):
Meno a priezvisko ziadatel'a - fyzickej osoby (FO):
Adresa trvalého pobytu FO (ulica, ¢islo, PSC, obec/mesto, Stat):
e-mailova adresa:
Datum narodenia FO: Statna prislugnost’ FO:
Nézov ziadatela - pravnickej osoby (PO):
Statutarny organ PO (meno a priezvisko, funkcia, ditum narodenia):
e-mailova adresa:
Adresa sidla PO (ulica, ¢islo, PSC, obec/mesto, stat):
Kontaktna osoba (meno, priezvisko, ¢islo telefonu, e-mail):
Charakteristika ziadatel’a:
Vyska dotacii, ktoré Ziadatel’ dostal od USZZ za ostatnych 5 rokov (po rokoch):

Bankové spojenie (ndzov banky, ndzov uctu, ¢islo uctu, numericky kod - IBAN, SWIFT kod):

Sthlasim, Ze osobné tdaje uvedené v tejto Ziadosti budii spracované Uradom pre Slovakov Zijicich v zahrani&i, Radlinského 13, 817 80 Bratislava 15 v stlade so
zakonom ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskor$ich predpisov na ucel podla zakona ¢&. 474/2005 Z. z. o Slovakoch zijucich v zahrani¢i
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Vyhlasujem, Ze udaje uvedené v ziadosti s pravdivé, presné a Uplné. Stihlasim so spracovanim osobnych udajov v
informaénom systéme a ich zverejnenim na ucely poskytovania dotacii.

Odtlacok peciatky ziadatel’a Podpis Statutdrneho organu ziadatel'a
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Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Priloha ¢. 3

k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Popis projektu

Cislo ziadosti :

Oblast’ Statnej podpory:

Ziadatel”:

Nazov projektu:

Termin realizacie:

Miesto realizacie / lokalita:

Stru¢na charakteristika
projektu:

- ciel,

- Ucel,

- ocakdvany prinos,

- Casovy harmonogram,
- realizacné vystupy.

Ciel'ové skupiny
(komu je projekt urceny):

Podrobny popis aktivit
ziadatel’a za poslednych 12
mesiacov (moze byt aj ako
samostatna priloha k projektu):

Kontaktna osoba (meno,
priezvisko, Cislo telefonu, Cislo
faxu, e-mailova adresa):

Celkovy rozpocet projektu / €/

Pozadovana dotacia / € /

Odtlacok peciatky ziadatel’a

Podpis Statutdrneho organu ziadatel'a
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Priloha ¢. 4
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Celkovy rozpocet projektu

Cislo Ziadosti :

Ziadatel’:

Nazov projektu:

Opravnena ucelova polozka projektu Celkovy Pozadovana
rozpocet na dotacia na
polozku /€/ polozku /€/

Spolu / € /:
Predpokladané prijmy / € /:

Predpokladané iné zdroje financovania
projektu / € /:

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutdrneho organu Ziadatel'a
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Priloha ¢. 5
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Cestné vyhlasenie k Ziadosti o dotaciu
podPa ¢lanku 4 ods. 2 dota¢nej smernice

TYMLO JA, tvvevieiieieeereee e (meno a priezvisko fyzickej osoby alebo
meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu pravnickej osoby) cestne vyhlasujem a svojim
podpisom potvrdzujem (vyznaéte ,, X na znak sthlasu), Ze:

mam vyrovnané finanéné vztahy so Stditnym rozpoctom Slovenskej republiky,

A4

s rozpoc¢tami vysSich tizemnych celkov v Slovenskej republike a s rozpoctami obci
v Slovenskej republike

nie je vo¢i mne vedené konkurzné konanie, nie som v konkurze, v restrukturalizacii
a nebol proti mne zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku
tak v Slovenskej republike, ako ani v state, v ktorom mam bydlisko (registrovany

pobyt)

nie je vo¢i mne vedeny vykon rozhodnutia tak v Slovenskej republike, ako ani v state,
v ktorom mam bydlisko (registrovany pobyt)

neporusil som zakaz nelegalnej prace tak v Slovenskej republike, ako ani v state,
vV ktorom mam bydlisko (registrovany pobyt)

nemam evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne poistenie
a prispevkov na starobné dochodkové sporenie tak v Slovenskej republike, ako ani
v §tate, v ktorom mam bydlisko (registrovany pobyt)

som ochotny poskytnut’ tradu su¢innost’ pri zabezpeCovani dokumentacnej ¢innosti
0 Slovakoch  zijicich v zahrani¢i apri zhromazd’ovani, ochrane, vedeckom
a odbornom zhodnocovani dokumentov v zmysle zdkona o Slovédkoch zijucich
Vv zahrani¢i

nemam narok na odpocitanie dane z pridanej hodnoty z vlastnej daitovej povinnosti

potvrdzujem, ze tie ist¢ vydavky nie si duplicitne vylUctované aj U inych
poskytovatel'ov financnych prostriedkov

vSetky udaje uvedené v tejto Ziadosti o dotdciu a vSetkych jej prilohach st uplné
a pravdive

meno a priezvisko ziadatel'a - fyzickej osoby datum a podpis
alebo Statutarneho zastupcu pravnickej osoby
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Priloha ¢. 6
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovéakov Zijiicich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

CHS10 ZIAAOSE: v,
ZAAATET: .o
NAZOV PrOJEKIU: .oovvvieiiiieiee et

Suhlas autora s pouZitim diela
Meno a PriezVisSKO: .......ccccoveieiiiiiireeee e - ako autor diela:

a) slovesné dielo,

b) pocitacovy program,

c) divadelné diclo,

d) hudobné dielo,

e) tanecného diela

f) audiovizualne dielo

g) malba, kresba, nacrt, ilustracia, socha alebo iné dielo vytvarného umenia,
h) fotografické dielo,

i) architektonické dielo,

j) dielo uzitkového umenia,

k) kartografické dielo,

1) iné (charakterizovar)...........ccceevieveieeecrieieceeee e

I 1T VA0 4o SO udel'ujem tymto svoj stihlas
ziadatel'ovi o dotaciu Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i (nazov alebo meno, priezvisko
Ziadatela 0 dOtACTU):  .oiieiiieeieeeee ettt e st
s pouZzitim diela formou:

a) zverejnenia,

b) vytlacenia,

c) reprodukcie alebo distribtcie,

d) vyhotovenie rozmnozeniny diela,

e) preklad a adaptaciu,

f) verejné rozsirovanie alebo vystavenie,

g) distribuciu obrazovej snimky alebo obrazového alebo zvukového zaznamu,
ato za ucelom informovania verejnosti, archivacie, dokumentécie, propagacie, verejného
roz§irovania, vystavenia, vykonania a prenosu diela z kultirneho alebo spolocenského
podujatia v ramci realizacie projektu, napodporu ktorého ziadatel predlozil Zziadost
0 dotaciu..

miesto a datum podpis

miesto a datum podpis autora
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Priloha ¢. 7
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

CiS10 ZIAAOSHE: .v.eoveeeveveeeeeeeeee e
Ziadatel: ......oooiiiie
NAZOV PIrOJEKIU: ..vveevieiiieieeieeieee e
Cestné vyhlasenie
k prekladu literarneho diela
TYMEO  JA, ettt e bR e Rt et R e r e r e nnn e nne e nnes

[meno a priezvisko (3tatutirneho zastupcu) Ziadatel'a]!
cestne vyhlasujem a svojim podpisom potvrdzujem, ze dielo

(autor a nazov diela)

uréené na preklad, ktory mé byt financovany z dotacie poskytnutej Uradom pre Slovakov
zijucich v zahranic¢i, uz bolo uverejnené, ale este nebolo prelozené do
...................................................................................................... (cielovy jazyk prekladu).

meno a priezvisko (Statutarneho zastupcu datum, (petiatka)® a podpis
pravnickej osoby)" - Ziadatel'a

! Nehodiace sa preskrtnite.
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Priloha ¢. 8
k vnatornému predpisu ¢&. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu
pre Skoly, vzdelavacie centra a predskolské zariadenia

Cislo ziadosti:

Ziadatel”:

Nazov projektu:

Nazov (buduceho) zariadenia, adresa:

Celkovy pocet deti :

Pocet deti slovenskej ndrodnosti:

Pocet tried a pocet deti v nich:

Celkovy pocet pedagdgov:

Pocet pedagogov slovenskej narodnosti:

Frekvencia vyucby v slovenskom jazyku:

Pocet predmetov vyucovanych v slovenskom jazyku a ich nazvy:

Kmenova $kola na Slovensku — nazov a adresa, ak existuje:

KniZnica so slovenskymi publikdciami v okoli (A/N) — vzdialenost’ od zariadenia:
Prispevok rodi¢ov na 1 dieta v eurdch + celkovy prispevok za vSetky deti v euréch:
Preskusanie deti — sposob, Cas, naklady na 1 dieta — rozpis:

Spolupraca s metodickymi centrami — nazov a adresa:

Riaditel’ zariadenia (ak nim nie je samotny Ziadatel’) — narodnost’, ovladanie slovenského
jazyka, kontakt:

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel’a
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Priloha ¢. 9
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu pre kultirne a informa¢né centra
Cislo ziadosti:
Ziadatel”:
Nézov projektu:
Nazov (buduceho) zariadenia, adresa:
Pocet 0sob slovenskej narodnosti zapojenych do ¢innosti centra:
Pocet 0s6b navstevujucich centrum / 0sdb slovenskej narodnosti:
Odborny personal (A/N) / slovenskej narodnosti / vyslanie (A/N):

Cinnosti (planované) centra v oblasti vzdelavania, vedy a vyskumu / kultary / informacne;j /
médii:

Originalne ¢innosti centra v mieste / meste / regione / State:

Kniznica v centre (A/N):

Pocet miestnosti / rozmery (jednotlivo):

Miestnosti na ubytovanie (A/N) — pocet, prenajom (A/N) - cena 1 osobu:

Poskytovanie priestorov inym ¢lenom slovenskej komunity (jednotlivci/spolky) — thrada

(AIN):

Vztahy s domovskym S§tatom (ndrodnostna rada / urad pre integraciu)

Odtlacok peciatky ziadatel’a Podpis Statutdrneho organu Ziadatel'a
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Priloha ¢. 10
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikécia projektu pre komunitné centra
Cislo Ziadosti:
Ziadatel”
Nazov projektu:
Nazov (budiceho) zariadenia, adresa:
Pocet 0s6b slovenskej narodnosti zapojenych do ¢innosti centra:
Pocet 0s6b navstevujicich centrum / 0séb slovenskej narodnosti:
Pocet odborného personalu / duchovnych / slovenskej narodnosti:
Odborny personal / duchovni —, ndzov institucie, ktora ich vyslala, denominécia:

Cinnosti (planované) centra v oblasti vzdelavania, vedy a vyskumu / kultiry / informaéne;j /
médii:

Originalne ¢innosti centra v mieste / meste / regione / State:

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel’a
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Priloha ¢. 11
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia technickych parametrov nehnutel’nosti
Cislo ziadosti:
Ziadatel
Nazov projektu:
Adresa a nazov objektu:

Zakladné rozmery:
Jednoduchy nékres podorysu s vyznacenim Casti, ktord sa bude rekonstruovat’:

Zastavana plocha:
Pocet podlazi / z toho nadzemnych:

Popis zastreSenia objektu:

Iné...
Vo dia ...oocoeeieiine
Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel’a
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Priloha ¢. 12
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu
v kniZni¢nej oblasti - reStaurovanie, konzervovanie, digitalizacia

Cislo ziadosti:

Ziadatel”:

Nazov projektu:

Struktira a &asovy plan realizacie projektu:

Ucastnici (kto sa na projekte podiela):

Kooperujuce subjekty - d’al$ie organizacie,
institacie a fondy, ktoré sa podiel’aji na
financovani projektu:

‘ Cislo knizZnice:

Profesionalny zamestnanec
(ano/nie)

Knizni¢né jednotky (kn. j.) spolu

Ro¢ny prirastok kn. j. kiipou

Néklady na nakup knizni¢ného
fondu za posledné 3 roky

Aktivni pouzivatelia

Vypozic¢ky spolu

Pocet obyvatel'ov v mieste sidla
danej kniznice

Pocet prevadzkovych hodin pre
verejnost’ za tyzden

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel'a
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Priloha ¢. 13
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu akvizi¢nej ¢innosti muzei a galérii
(03 Y (0T F: T [0 1] & SR

ZAAAALED: v,

NAZOV ProJeKiu: ..ooeiiiiieiieiieee e

Pocet zbierkovych predmetov - kusov
Prirastok zbierkovych predmetov za obdobie 1-5 rokov
podl’a jednotlivych rokov — pocet kusov

Pocet navstevnikov vystav a expozicii spolu

Odtlacok peciatky ziadatel’a Podpis Statutdrneho organu Ziadatel'a
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Priloha ¢. 14
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Speciﬁkécia projektu zabezpecenia ochrany
a bezpe€nosti kultiirneho dedicstva

Cislo ziadosti

Ziadatel

Nazov projektu:

Struktura a &asovy plan realizicie projektu:

Ucastnici (kto sa na projekte podiela):

Kooperujuce subjekty - d’alSie organizacie, institucie a fondy, ktoré sa podiel’aju na financovani
projektu:

Ocakavana u¢innost’ ochrany s prihliadnutim na vyznam predmetov kultirnej hodnoty:

V pripade, Ze ziadatel'om je muzeum alebo galéria — Cislo z registracne;j listiny miizea, galérie:

V pripade, ze ziadatel'om je kniZnica, resp. pravnicka osoba, ktorej je kniZnica organiza¢nou
zlozkou — registracné ¢islo kniznice:

Pocet zbierkovych predmetov - kusov

Pocet realizovanych vystav

Pocet restaurovanych a osetrenych zbierkovych predmetov

- Z toho komplexne zreStaurovanych

Knizniéné jednotky (kn. j.) spolu

Roc¢ny prirastok kn. j.

Aktivni pouzivatelia

Vypozicky spolu
Vo dia ..o
Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel'a
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Priloha ¢. 15
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikicia projektu restauracie
objektu kultirneho dedicstva
Cislo ziadosti
Ziadatel:
Nazov projektu:
Adresa a nazov objektu kultarneho dedicstva:

Meno, priezvisko a titul restauratora

Odborna sposobilost’

Zakladné rozmery reStaurovaného objektu kultirneho dedicstva

Jednoduchy nakres objektu s vyznacenim casti, ktora sa bude
reStaurovat’

Etapa restaurovania

Odtlacok peciatky restauratora Podpis odborne spdsobilého restauratora
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Priloha ¢. 16
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovéakov Zijiicich v zahrani¢i
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu pre periodicki publikaciu
(:‘,islo ziadosti:
Ziadatel”:

Nazov projektu:

PERIODICKA PUBLIKACIA

Nazov periodika

Iné periodika, ktoré¢ vydava ziadatel

Obsahova struktara periodika

Periodicita a pocet ¢isiel / ro¢ne

Ro¢nik, vychédza od roku

Séfredaktor

Rozsah (pocet stran)

Farebnost’

Predajna cena (v eurdch)

Pocet predplatitelov

Pocet odberatel’'ov

Naklad / 1 ¢islo, naklad / ro¢nik

Cena 1 ks vytlacku /€ /

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel’a
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Priloha ¢. 17
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu pre neperiodicki publikaciu

Cislo ziadosti:

Ziadatel”

Nazov projektu:

Autor a ilustrator projektu:

NEPERIODICKA PUBLIKACIA
Kategoria:
L] umelecka literatara pre deti a mladez
LI nedostatkova literatura (Specifikovat))
[] odborna a vedecka literatara, slovnik, lexikon
[ krasna literatra
L] prekladova literatira:
L] iné (Specifikovat):

Spoluautori / Spolo¢né
vydanie s

Stav spracovania rukopisu

1. vydanie/reedicia —uved'te
rok posledného vydania

Pocet stran

Druh vézby

Farebnost’

Naklad (pocet kusov)

Plan / zabezpecenie
distribucie (aké spolo¢nost’,
resp. agentura)

Cena 1 ks vytlacku v eurach:

Termin vydania

Odtlacok peciatky ziadatel’a Podpis Statutdrneho organu Ziadatel'a
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Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Cislo ZiadoStiz v.veveeeeeerereeeernnn.
Ziadatel: ...oooeeeeeeeeeee e,
Nazov projektu: ......ccceveveevivennnnns

Priloha ¢. 18
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Doplitujice iidaje a technické parametre

Autor:

Nazov:

Termin vydania:

Prilohy:

Preklad:

1. uviest’ vychodiskovy jazyk
2. nazov povodného diela

3. povodny vydavatel

Kategoria:

Naklad (pocet vytlackov):
Pocet stran:

Farebnost™:

Planovana cena pre Citatel’a /€/
Vydanie:

Odtlacok peciatky ziadatel'a

prekladu a vydania diela

L] umelecka literatura pre deti a mladez

[ nedostatkova literatara (Specifikovat’)

L] odborna a vedecka literattra, slovnik, lexikon
[ krasna literatura

L] prekladova literatira:

L] iné ($pecifikovat)):

Podpis statutarneho organu ziadatel'a
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Priloha ¢. 19
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu
vydania nosi¢a zvukového a obrazového zaznamu

Cislo ziadosti

Ziadatel”

Nazov projektu:

Dramaturgia CD

Interpreti

Producent

Spolo¢né vydanie s

1. vydanie/ reedicia

Zabezpecenie autorskych prav
Termin vzniku nahravky

Miesto realizacie (Stadio), adresa :
Néklad

Termin vydania CD

Vyrobna cena 1 ks vytlacku v eurdch (cena bez DPH):

Predajna cena 1 ks vytlacku v eurdch (uved’'te bez DPH a poskytovaného rabatu):

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel’a
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Priloha ¢. 20
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Specifikacia projektu
vydania zvukového a multimedialneho nosica

Cislo ziadosti

Ziadatel

Nazov projektu:

Dramaturgia:

Autor/i (ndmet, réZzia, strih, aranzman...)
Interpret/i

Spolo¢né vydanie s

Zabezpecenie autorskych prav

Zaznam

Termin vzniku

Miesto realizacie (Stadio)

Celkova minutaz

Realizacia:

Néklad

Termin vydania

Vyrobna cena 1 ks nosica / €/ (cena bez DPH)

Predajna cena 1 ks nosica

Odtlacok peciatky ziadatel'a Podpis Statutarneho organu ziadatel’a
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Priloha ¢. 21
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Poziadavky na vyuctovanie dotacie

§1
Zikladné pravidla

1. Prijimatel méze poverit vedenim svojej uctovnej evidencie aj inu pravnicku osobu
alebo fyzicki osobu. Poverenim sa prijimatel’ nezbavuje zodpovednosti za vecni
a formalnu spravnost’ Cerpania a vyuctovania dotacie.

2. Ak prijimatel’ poskytnutii dotaciu na svojom bankovom ucte nezameni na miestnu
menu naraz, urad pouzije pri kontrole vyuctovania nasledujuce vymenné kurzy:

a) kurz zo dna prijatia dotacie,

b) kurz zo dna vymeny v zmenarni,

€) kurz zo dna thrady, resp. zo dna pred thradou.

Pri vSetkych moznostiach je akceptovany doruceny kurzovy listok z NBS, ECB alebo
komerc¢nej banky prijimatel’a dotécie.

3. Prijimatel’ je povinny na zéklade povinnosti predkladania originalnych dokladov
Vv pripade kontroly na mieste, uchovéavat’ origindly dokumentov za u¢elom preukazania
ich pravosti, ¢erpania finan¢nych prostriedkov Gcelne, hospodarne a efektivne podla
zakona o finan¢nej kontrole ¢. 502/2001.

.32
Uc¢tovny doklad

Uctovny doklad je preukéazatelny uétovny zdznam, ktory musi obsahovat':

a) slovné a ¢iselné oznacenie uctovného dokladu,

b) obsah G¢tovného pripadu a oznacenie jeho ucastnikov,

C) penazni sumu alebo daj o cene za mernt jednotku a vyjadrenie mnozstva,

d) datum vyhotovenia uctovného dokladu,

e) datum uskuto¢nenia uctovného pripadu, ak nie je zhodny s ditumom vyhotovenia,

f) podpisovy zaznam osoby (§ 5 ods. 8) zodpovednej za Uétovny pripad
u prijimatela a podpisovy zdznam osoby zodpovednej za jeho zauctovanie, ak
nejde o tu ista osobu.

§3
Faktara

1) Faktura musi obsahovat”:

a) identifika¢né udaje poskytovatel'a sluzby alebo tovaru,

b) identifika¢né tidaje prijimatel’a sluzby alebo tovaru,

c) poradové ¢islo faktary,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktary,

f) mnozstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej sluzby,

g) zaklad dane, jednotkovl cenu bez dane a celkovil cenu tovaru alebo cenu sluzby.
2) Za fakturu sa povazuje aj:
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3)

4)
5)

6)
7)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

a) dohoda o platbach najomného, ktora je stiCastou najomnej zmluvy, ak obsahuje
udaje podl'a odseku 1,
b) dohoda o platbach, ktora je sicastou zmluvy o dodani elektriny, plynu, vody,
tepla, ak dohoda o platbach pokryva obdobie na ktoré sa poskytuje dotécia,
C) cestovny listok verejnej hromadnej dopravy osdb, ktory obsahuje obchodné meno
prevadzkovatela, dditum vyhotovenia a cenu vratane dane s odovodnenim,
d) doklad o zaplateni za uzivanie dial'nic, ktory obsahuje obchodné meno dodavatel'a
sluzby, datum predaja nalepky, cenu vratane dane a sumu dane s odovodnenim.
Za faktiru sa povazuje aj doklad vyhotoveny elektronickou registracnou pokladnicou,
ktory musi obsahovat’ tidaje podl'a odseku 1 s vynimkou udaja podl'a odseku 1 pism. b)
a s vynimkou jednotkovej ceny podl'a odseku 1 pism. g).
Ak je faktura vyhotovena alebo prijatd v cudzom jazyku, je platitel’ povinny zabezpecit
jej preklad do slovenského jazyka. Preklad nemusi byt overeny.
Faktira méze byt poslana pisomne alebo so stthlasom zakaznika mdze byt poslana alebo
spristupnena elektronicky, pricom za spravnost’ zodpoveda prijimatel’ dotacie.
Za spravny doklad sa povazuje aj sthrnna fakttra s rozpisom.
Platitel’ je povinny uchovavat’ kopie faktur a originaly vSetkych faktar po dobu desiatich
rokov nasledujtcich po roku, ktorého sa tykaju.

§4

Poziadavky na vyuctovanie dotacie

Vyuctovanie dotacie obsahuje:

a) pisomny prehl’ad a ¢itateI'né fotokopie dokladov preukazujucich pouZitie dotacie,
napr. danovy doklad (faktara, pokladni¢ny doklad), kapnu zmluvu, zmluvu
o dielo, objednavky, dodacie listy, doklad o zaradeni zakupeného majetku, vypis
Z ictu a pod.,

b) vypisy z banky potvrdzujuce thrady vydavkov prevodom a vyberu hotovosti za
ucelom uhrady hotovosti zahrnutych do vyuctovania dotacie. Vypisy potvrdzujuce
povodntl thradu pri refundécii vydavku pred prijatim dotacie.

c) celkov rekapitulacia vydavkov,

d) vycislenie vysky celkovej vy€erpanej sumy z poskytnutej dotacie,

Ak bola dotdcia poskytnutd na vydanie periodickej alebo neperiodickej publikacie,
prijimatel’ spolu s vecnym vyhodnotenim projektu zasle poskytovatel'ovi aspon 5
exemplarov takejto publikacie zdarma.

Ak bola dotacia poskytnutd na audiovizudlne dielo, prijimatel spolu s vecnym
vyhodnotenim projektu zasle poskytovatel'ovi aspon 2 kusy takéhoto diela zdarma.

Ak prijimatel’ pred poukazanim dotacie na jeho ucet uvedeny v zahlavi dotacnej zmluvy
uhrddzal z vlastnych prostriedkov vydavky, na ktoré¢ sa vztahuje dotécia,
prostrednictvom iného uctu, zaSle poskytovatelovi v rdmci vyuctovania vypis z uctu
tykajaci sa aspon tych poloziek (zaznamov na uCte), ktoré sa tykaju dotacie a boli
refundované na niektory z bankovych uctov, na ktorom sa vedie dotécia.

Ku kazdej faktire pripoji prijimatel’ prislusnii objedndvku alebo zmluvu, na zéklade
ktorych bola faktara vystavend, v pripade ak nimi disponuje.

Pri thrade cestovného leteckou prepravou prijimatel’ predlozi rekapitulaciu, ktora zahfia
asponn cenu letenky, meno a priezvisko cestujuceho, ucel letu, potvrdenie letecke;j
spoloc¢nosti o thrade.

Pri vecnych daroch treba uviest zoznam obdarovanych osob a priradit’ vecny dar
konkrétnej osobe; dotovanie poukazok do nakupnych centier a supermarketov
sa Vv principe nepodporuje.
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8)

9)

10)

Pri odmene alebo vyplateni honoraru treba predlozit’ uzavretd zmluvu (napr. zmluva
o dielo, zmluva o autorskom honorari, prikazna zmluva a pod.) s uvedenim zakladnych
nalezitosti (mena alebo nazvy zmluvnych stran, datum vyhotovenia zmluvy, podpisy,
vykonavana cCinnost, Casové obdobie, forma uhrady, vyska odmeny, mena a stvis
s poskytnutou dotéciou).

Pri uhradach v hotovosti musi byt na doklade uvedené meno a priezvisko prijimatel’a
hotovosti a pripojeny vypis bankového Gétu o vybere hotovosti prijimatela.

Ku kazdému dokladu musi byt pripojeny doklad potvrdzujtci Ghradu, ak sa prevodom
uhradzali viaceré faktary suhrnne, prijimatel’ na doklad jasne vyznaci tie thrady, ktorych
sa vyuctovanie tyka so stru¢nym odévodnenim. Platobny prikaz nie je postacujici.
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Priloha ¢. 22
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Vecné vyhodnotenie projektu
Cislo zmluvy:
Prijimatel’:
Nézov projektu:
Termin realizacie alebo obdobie uskuto¢nenia:
Miesto realizécie projektu:
Zodpovedna osoba (meno a priezvisko, kontakt):
Popis priebehu podujatia:
Prinos projektu pre krajanskd komunitu:
Prinos pre vzajomné spoznavanie sa krajanskych komunit v zahranici:
Prinos projektu pre prezentaciu Slovenska v zahrani¢i prostrednictvom krajanov:
Prinos pre propagaciu Uradu pre Slovakov Zijticich v zahraniéi medzi krajanmi a v zahranici
(vratane priloZzenej dokumentacie preukazujicej splnenie povinnosti prijimatela v zmysle
dota¢nej zmluvy a prilohy ¢. 9 k dotacnej smernici):
Vyhodnotenie splnenia stanovenych ciel'ov projektu s vysledkami jeho realizacie:
Ohlasy na projekt (napr. recenzie, ¢lanky v novinach, prezen¢na listina s popisom priebehu
podujatia, zapisnice z konferencii a semindrov, pri kultirnych podujatiach — prezencna listina

veducich suborov):

Prilohy (napr. povinné exemplare — vytlacky knih, ¢asopisov, CD, DVD, pozvanky, bulletiny,
letaky):

Odtlacok peciatky ziadatel’a Podpis Statutdrneho organu Ziadatel'a
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Vyuétovanie poskytnutej dotacie
podla zmluvy ¢. XXXX/SS/RRRR
Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15
Slovenska republika

Prijimatel”:
Nézov projektu:

Priloha ¢. 23
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

Uéelova Uétovny doklad ,Dj‘ll,é i . ) ; Uhrada Suma ® ; Suma @
v 1 suvisiaci | Dodavatel Kurz ..
polozka doklad 3 1€/ v domacej
Cislo | Druh? | Zo diia SPOsob 1 gxa | islo ® mene
uhrady

Spolu *

Vysvetlivky a priklady:

1 = polozka zo zmluvy - Gcelové urcenie, 2 = faktara/Uctenka, 3 = zmluva/objednavka,

4 = prevodom/v hotovosti, 5 = ¢islo vypisu/ uctenky, 6 = ak je na doklade/uhrade,

7 = deni a zistenie (zo dna prijatia/zmenaren..), 8 = ak je na doklade/uhrade, 9 =spolu v oboch menéach, ak su (pri viacerych

poloZkach sa pouZije viacero tabuliek)

Vyhotovil:
Schvalil:
Miesto a datum vyhotovenia:

43



Vytcétovanie inych finanénych prostriedkov

Urad pre Slovakov Zijticich v zahrani¢i

Radlinského 13
817 80 Bratislava 15
Slovenska republika

Cislo zmluvy:
Prijimatel”:
Nazov projektu:

Priloha ¢. 24

k vnatornému predpisu ¢. 8/2014

e , Uétovny doklad “ Uhrada
Ucelova Dalsi , P droi
olozka suvisiaci Dodavate A Suma . Zdro] . 6
e} 5 doklad 3 spdsob / €/ |financovania
Cislo | Druh?| Zo diia uhrady | dia &islo ®
4
Spolu ’

Vysvetlivky a priklady:

1 =tcel,

2 = faktira/tctenka,

3 = zmluva/objednavka,

4 = prevodom/v hotovosti,
5 = ¢islo vypisu/ uctenky,

6 = iny zdroj, iny subjekt/sponzor,

7 = spolu vSetky polozky,

Vyhotovil:
Schvalil:
Miesto a datum vyhotovenia: 2

2 Tabul’ka ma informativny charakter pre zistenie rozsahu projektu. Nie je potrebné doru¢it’ doklady a vypracovavat d’alsie vyuétovanie.
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Priloha ¢. 25
k vnatornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

CISI0 ZMIUVY: <.
Prijimatel’: ......oooovvveeiieeeeeee e
NAZOV PIOJEKIU: ..vveneiieiieiieeieeie et
Cestné vyhlisenie k vytétovaniu dotacie
podPa ¢lanku 12 ods. 3 pism. d) dota¢nej smernice
TYMLO JA, oo (meno a priezvisko prijimatel'a dotacie

fyzickej osoby alebo Statutarneho zastupcu pravnickej osoby) akeo prijimatel’ dotacie podl’a
dotacnej zmluvy ¢. XXXX/KK/RRRR ¢estne vyhlasujem a svojim podpisom potvrdzujem
(vyznacte ,,X* na znak suhlasu), Ze:

vyuctovanie dotécie je vecne a formalne spravne,

vyhotovené preklady uctovnych dokumentov st obsahovo a terminologicky spravne
a obsahovo zodpovedaju originalnym dokumentom v pévodnom jazyku, ktorym je:

vSetky originaly kopii dokladov zaslanych k vyuctovaniu tejto doticie sa nachadzaju
na adrese (UPINA adreSa): ....ccouveieiiiiiiiiieciee ettt e eee e e b e e sereeenreeens

meno a priezvisko prijimatela dotacie datum a podpis
(fyzickej osoby alebo Statutarneho zastupcu
pravnickej osoby)
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Priloha ¢. 26
k vnutornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Platobna inStrukcia
na vratenie dotacie do $tatneho rozpoc¢tu Slovenskej republiky v roku, v ktorom bola
dotacia udelena v ramci
»Eurozony a tvoria ju Clenské staty Europskej unie, ktorych menou je euro®.
(nie je sucast'ou vyuctovania)

Zakladné udaje potrebné na vykonanie cezhrani¢ného prevodu zo zahranicia prostrednictvom

siete SWIFT:

e Nazov banky (sprostredkujica banka):
Statna pokladnica
Radlinského 13
810 05 Bratislava

e Swiftova adresa banky: SPSRSKBAXXX

e Cislo Gi¢tu prijemcu platby vo formate IBAN : SK13 8180 0000 0070 0045 7352

e Variabilny symbol: ,»XX“; posledné dvoj¢islo prislusného kalendarneho roka
o Kilient: Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
e Ugel platby: vratenie dotacie do Statneho rozpoctu SR
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Priloha ¢. 27
k vnutornému predpisu ¢. 8/2014
Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13
817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Platobna inStrukcia
na vratenie dotacie do Statneho rozpoctu Slovenskej republiky vV roku nasledujicom,
V ktorom bola dotacia poskytnuta v ramci
»Eurozony a tvoria ju Clenské staty Europskej unie, ktorych menou je euro®.
(nie je sucast'ou vyuctovania)

Zakladné udaje potrebné na vykonanie cezhrani¢ného prevodu zo zahranicia prostrednictvom

siete SWIFT:

e Nazov banky (sprostredkujica banka):
Statna pokladnica
Radlinského 13
810 05 Bratislava

e Swiftova adresa banky: SPSRSKBAXXX

e Cislo Gitu prijemcu platby vo formate IBAN : SK88 8180 0000 0070 0045 7360

e Variabilny symbol: ,»XX“; posledné dvoj¢islo prislusného kalendarneho roka
o Kilient: Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
e Ugel platby: vratenie dotacie do Statneho rozpoctu SR

47



Priloha ¢. 28
k vnutornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovakov Zijlicich v zahrani¢i
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Platobna inStrukcia
na odvod vynosov (lirokov) a nevycerpanych prostriedkov z dotacie do Statneho rozpocétu
Slovenskej republiky v roku, v ktorom bola dotacia poskytnuta
mimo
»Eurozony, ktorych menou nie je euro.
(nie je sucast’ou vyuctovania)

Zakladné udaje potrebné na vykonanie cezhrani¢ného prevodu zo zahranicia prostrednictvom
siete SWIFT:
Nazov banky (sprostredkujica banka):
VSeobecna tiverova banka , a.s.
Mlynské Nivy 1
829 90 Bratislava
e Swiftova adresa banky: SUBASKBX

e Cislo Gi¢tu prijemcu platby vo formate IBAN : SK13 8180 0000 0070 0045 7352

e Variabilny symbol: »XX; posledné dvojcislo prislusného kalendarneho roka
o Kilient: Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i
e Ugel platby: odvod vynosov (irokov) z dotécie do Statneho rozpoctu SR
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Priloha ¢. 29
k vnutornému predpisu ¢. 8/2014

Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi
Radlinského 13

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

Platobna inStrukcia
na odvod vynosov (irokov) a nevycerpanych prostriedkov z dotacie do Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky v roku nasledujicom po tom, v ktorom bola dotacia poskytnuta
mimo
»Eurozény, ktorych menou nie je euro®.
(nie je sti€ast’ou vyuctovania)

Zakladné udaje potrebné na vykonanie cezhrani¢ného prevodu zo zahranicia prostrednictvom
siete SWIFT:
Nézov banky (sprostredkujica banka):
VSeobecna tiverova banka , a.s.
Mlynské Nivy 1
829 90 Bratislava
e Swiftova adresa banky: SUBASKBX

e Cislo Gi¢tu prijemcu platby vo formate IBAN: SK88 8180 0000 0070 0045 7360

e Variabilny symbol: »XX*; posledné dvojcislo prislusného kalendarneho roka
o Kilient: Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i
e Ugel platby: odvod vynosov (tirokov) z dotacie do Statneho rozpocet
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